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Prezenta lucrare are un dublu scop: explicarea conceptului de structura complexa din
punct de vedere sintactic (SSC) si demonstrarea variatiei diacronice si sincronice a SSC din
limba romana veche (LRV). Pentru atingerea acestuia, vom realiza o analizd calitativa si
cantitativd a unui corpus ce Insumeaza 43 de texte din limba romand veche, acoperind trei
secole de evolutie: al XVI-lea, al XVIll-lea si al XVIII-lea, urmirind SSC formate cu jonctivul
cand.

1. Definirea conceptului de structurd sintacticid complexi (SSC)

Sintagma structura complexa (engl. ,,complex sentences” — Chomsky 1965) nu era
folositad in sintaxa traditionald (roméneascd), unde aparea sub denumirea de frazd/enunt
dezvoltat. in lucrarea de fatd voi imbina sensul etimologic al termenului complex — ,,format
din mai multe parti” (< fr. COMPLEXE < lat. COMPLEXUS, participiul trecut al lui COMPLECTI
,»a imbratisa, a cuprinde, a inconjura” < com- ,,cu” + plectere ,,a impleti”’) — cu unul dintre
sensurile denotative: ,,greu de analizat”. Termenul ,,complex” apare in lingvisticd la Sweet
(1891 [1960]), care il foloseste pentru a numi structura alcatuitd din doua sau mai multe
propozitii (cf. Hacker 1999: 13), iar Halliday (1985: 192) defineste structura complexa ca
fiind constructia alcdtuita dintr-o propozitie matrice (engl. head clause) si modificatorii
propozitionali corespunzdtori, adicd cel putin un termen supraordonat si unul subordonat.
Pivotul acestei constructii (numitd propozitie matrice — GBLR 2010: 29) este termenul cu rol
de predicatie (centrul), iar unititile propozitionale dependente fatd de centru au fie statut de
complement, fie statut de adjunct (GBLR 2010: 38).

Optiunea personala pentru sintagma structurd sintactica complexd, pe care 0 vom
utiliza pe parcursul lucrarii, este motivata de dorinta de a ne alinia la terminologia sintaxei
moderne §i, in egald masurd, de intentia de a sublinia accentul pus pe relatiile dintre
elementele unui enunt.

2. Adjunctii sintactici propozitionali

Notiunea de adjuncti sintactici inglobeaza in literatura de specialitate att propozitiile
subordonate finite si non-finite adverbiale (circumstantiale), cat si anumite subordonate
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relative (Lang et al. 2003, Austin et al. 2004). Teoreticienii au acordat in ultima perioada o
atentie mai mare acestor constituenti sintactici, printre cei care au oferit studii importante
numarandu-se Delfitto (2000), Alexiadou (2002), Ernst (2002) si Austin et al. (2004).

Pentru limba romana, adjunctii sunt numiti, in general, circumstantiale si sunt tratati
ca un ansamblu eterogen de pozitii sintactice, care prezintd, in primul rand, trasaturi
semantice §i care sunt denumite in functie de precizarea (,,circumstanta”) adusd in cadrul
situatiei comunicate (GALR II 2008: 487). Astfel, circumstantialul temporal si cel spatial —
adjunctii situativi — sunt doi constituenti sintactici ce asigura ,,ancorajul” spatio-temporal al
proceselor comunicate, adjunctul temporal fixand procesul si participantii sdi intr-o anumita
zond a axeil temporale sau furnizdnd informatii referitoare la intervalul de desfasurare a
situatiei de comunicare, iar adjunctul spatial situdnd procesul si participantii sai intr-un cadru
spatial sau precizadnd pozitia unui element al situatiei comunicate in acest cadru (GALR II
2008: 487).

2.1. Adjunctii situativi din limba roménd veche (LRV)

2.1.1. SSC din LRV — analiza de corpus

In urma unei analize detaliate a corpusului, analiza care a avut drept scop extragerea
tuturor constructiilor care contin conectori temporali (CT) si spatiali (CS), au rezultat
urmatoarele date cantitative (Diagrama 1): pentru perioada 1500-1650 (LRV1), Tn 23 de texte
totalizdnd 710.567 de cuvinte (1434 de pagini), am identificat 2995 de structuri sintactice
complexe avand conectori temporali (SSCCT) si 880 de structuri cu conectori spatiali
(SSCCS), in vreme ce, n cele 23 de texte din perioada 1650-1780 (LRV2), dintr-un numir de
712.894 de cuvinte (1295 de pagini investigate), am extras 2540 de SSCCT si 1230 de SSCCS.

4000 2995,
2000 gg0 1230
0
ssccT ssccs

LRV1 = LRV2

Diagrama 1. Distributia structurilor sintactice complexe cu CT si CS in LRV

Diagrama prezentatd anterior pune in evidentd faptul ca numarul SSCCT este
considerabil mai mare in textele din ambele perioade investigate, desi se remarcd o crestere
importantd a SSCCS in LRV2.

2.2.2. Configuratii temporale ale propozitiilor introduse prin cand

Dintre taxonomiile propuse contituentilor propozitionali introdusi prin cand Tn
literatura de specialitate (Geis 1970, Edgren 1971, Sandstrom 1993, Vikner 2004, Haegeman
2012), ne vom opri asupra celei propuse de Declerck (1997), pe care o vom adapta la LRV.
Acesta realizeaza o descriere amanuntiti a structurile sintactice complexe® construite cu

! Vom vedea, totusi, ci autorul include in descrierea lui si propozitiile interogative, care nu se
integreaza in configuratii complexe, ci sunt propozitii independente, autonome.
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relativul cand, structuri care prezinta localizarea temporala a unei ,,situatii” si care sunt
alcatuite dintr-o propozitie matrice (engl. ,,head clause”) si o propozitie-cdnd (engl. ,,when-
clause”). Bazandu-se pe trasdturile sintactice, semantice si functionale ale propozitiilor
temporale, cercetdtorul descrie urmatoarele ,,configuratii temporale” (engl. ,,temporal
configurations™):
Propozitii-cand folosite ca interogative directe (independente)
Propozitii-cand folosite ca interogative indirecte (dependente)
Propozitii-cdnd folosite ca relative care modifica un grup nominal temporal
Propozitii-cdnd ca relative nonrestrictive, fard antecedent (lexicalizat)
Propozitii-cdnd ca relative nominale libere
Propozitii-cdnd ca circumstantiale temporale
Propozitii-cAnd narative
8.  Propozitii-cand atemporale.

Toate aceste configuratii sintactice descrise de Declerck au fost cautate si identificate
in textele apartinind LRV, unde prezintd numeroase particularitati, dovedindu-se, Tn felul
acesta, diversitatea lor sintactica si semantica.

Nouop,rwhE

A. Propozitii-cénd folosite ca interogative directe (independente)

Acest tip de propozitie temporald — care nu face, in sine, obiectul cercetarii noastre —
este bine reprezentat in ambele perioade investigate, fiind inclus de lucrarile de specialitate
(Gheorghe 2016) in categoria ,,interogativelor partiale”. Am introdus, pentru exemplificare,
un context din primul text investigat (PH.1500-10) (1) si altul din finalul perioadei LRV2
(Bert.1774) (2), tocmai pentru a scoate in evidenta faptul cd nu exista diferente structurale sau
semantice Intre cele doud perioade, configuratia interogativd temporald de la inceputul
secolului al XVI-lea pastrandu-se pana in zilele noastre:

1) Candu veri venri catrd menri? (PH.1500-10: 82")
(2 Cand te-ai nascut si din ce loc esti? (Bert.1774: 1").

B. Proporzitiile-cand folosite ca interogative indirecte (dependente) in LRV sunt cele
care se integreaza intr-o structurd matrice prin intermediul conectorului cand, devenit adverb
interogativ-relativ. Propozitia matrice are in mod obligatoriu un regent interrogandi (3),
dicendi (declarativ sau de incertitudine) sau de informare (4), iar pozitia sintacticd ocupata de
subordonata poate fi aceea de obiect direct sau obiect prepozitional. In corpusul nostru am
identificat destul de putine SSC cu astfel de constituenti si numai trei exemple 1n care regentul
este un nume legat semantic de verbe dicendi: cantec (cu sensul de ,,psalm”) (5) sau marturie:

3 Apostolii intreabd cand va inceape a domni in Izrail ntre jidovi. (CC*.1567: 37")
(@) ., Strajuiti, caci nu stiti cand Fiiul omenesc iaste sa vie”. (CD.1698: 269)

(5) Cantecul lu David cand fugiia de fata lu Avesa [Lom], fiiul sau (CP*.1577: 2Y).

C. Propozitii-cand folosite ca relative care modifica un grup nominal temporal

In cazul acestei configuratii, Declerck (1997) propune o subclasificare pe baza a doi
»parametri”: propozitia relativa poate fi restrictivd (PRR) sau nonrestrictiva (PRN) si structura
alcatuitd din antecedent+ propozitia-cand are valoarea semanticd a unui adverb temporal
(ADV) sau a unui constituent nominal (GN).

C.1. Propozitie relativa restrictiva cu valoare nominald (GN-PRR)
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in ambele perioade investigate, antecedentul propozitiei relative este, in general, un
nominal temporal: ceasul (7 exemple) (6), (d)zi(ua) (trei exemple) :

(6) Ce vine ceasul §i acmu iaste cdnd adeveritii inchindtorii inchina-se-vor pdarintelui cu
duhul si cu adevar. (CT.1561: 189").

C.2. Proporzitia relativd nonrestrictivi cu valoare nominald (GN-PRN) este slab
reprezentatd, singurele exemple fiind identificate in textul istoric al cronicarului Grigore
Ureche, Tn care apar, atat antecedente temporale, cum este cazul termenului arhaic leat (,,an)
(7), cat si nontemporale — razboiul — (19 exemple) (8) :

@) Va leato 7008, [1500] martie 11, candu au venitu oastea lesasca de iznoava in tard
sa prade. (ULM.~1725: 107/39")

(8) Rdzboiul lui Stefan vodd candu s-au batut la Podul Inaltu cu turcii, 6983 [1475].
(ULM.~1725: 91/26).

C.3. Propozitie relativa restrictiva cu valoare adverbiald (ADV-PRR)

In exemplele care apartin acestei sub-categorii, antecedentul nominal ocupd pozitia
sintacticd a unui circumstantial de timp, pozitie in care apare, de altfel, si conectorul cand. Tn
prima perioada investigata, exemplele sunt putine (in numar de 3) si au fost extrase numai din
texte traduse, in timp ce, in LRV2 numarul de ocurente creste (9 exemple), iar tipul de text nu
influenteaza distributia acestora. Cele mai frecvente antecedente temporale sunt nominalele
vre(a)mea si (d)ziua, precedate in toate contextele de o prepozitie: Tn(tru) (9), pre, pdnd la.

9 Si fu intru vreamea cand zamisliia oile luund in zgdu, puse lacov toiagile inaintea
oilor in covati, ca sa zamisleasca eale dupe toiage. (BB.1688: 22).

C.4. Proporzitia relativa nonrestrictiva cu valoare adverbiala (ADV-PRN) are numai
doud ocurente in LRV1, ambele cu antecedent temporal, in vreme ce textele din LRV2
prezintd un numiar mai mare de ocurente (13), In care antecedentul (temporal sau
nontemporal) este uneori precedat de un numeral ordinal (10):

(10)  Si-ntreband ceasul cand s-au rapdosat, aflara prisne atunce, 1a al noudle ceas, cand
era in videnie acesta parinte. (DVS.1682-6: 47").

D. Propozitii-cadnd ca relative nonrestrictive, fara antecedent lexicalizat

In astfel de enunturi se consideri ci antecedentul nelexicalizat (engl. covert
antecedent) este, de fapt, momentul/timpul situatiei descrise de propozitia matrice (Declerck
1997: 11) (11):

(11) lara ei le-astupara urechile si gavozdindu-le picioarele cu incaltamdnturi de her gi-
i aruncard in camin infocat, cand si sora lui Papil, Agatonichi, feace ruga si intrd
cu dansii in foc. (DVS.1682-6: 62).

E. Propozitii-cand ca relative nominale libere

in perioada investigati, relativele nominale libere construite cu jonctivul cand ocupi
urmatoarele pozitii argumentale: predicativ, selectat exclusiv de verbul copulativ a fi (12),
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obiect direct, cerut de verbe de perceptie, in constructii prezentative, care functioneaza ca
event deictic (descriind o situatie) (Zafiu 2016) (13), obiect prepozitional (14) sau obiect
secundar (15):

(12)  Prevedearea easte cAnd va omul sd facd vrun lucru si va intdiu sd prevaza cum i va fi
lucrul. (FD.1592-604: 520")

(13)  Si preveghia spre toatd vreamea §i preste tot ceasul, sda vazd cand sd va ardta o stea
ca aceaea. (P1.~1650: 195/225")

(14)  Pentr-acea nu ne teamemu candu se va smenti pamdntul §i se vor bdga codrii
intr-rima mariei. (PH.1500-10: 39")

(15)  Invatd-te, crestine, CE e crucea, cdte fealiuri, si cand luom crucea. (CC1.1567: 191").

F. Propozitii-cand utilizate ca circumstantiale temporale

Aceste tipuri de subordonate sunt interpretate de catre Declerck tot ca relative libere,
insd pozitia pe care o ocupad in SSC nu mai este una argumentald/nominald, ci aceea de
adjunct sau de circumstantial.

F.1. Propozitii-cand canonice aparute ca singurul adjunct temporal al SSC (16),
coordonat cu un alt adjunct temporal (17), in relatie de juxtapunere cu un alt adjunct temporal
(18) sau in relatie de apozitionare cu un alt adjunct temporal (coreferential) (19):

(16)  Iara [cand vda postiti], nu fireti ca fatarnicii. (Ev.1642: 113)

an Caurtd, nu pedepsi sogu-tau Tnaintea altora, [nice candu e manios]. (FD.1592-604:
515))

(18)  Intru acestasi anu, 7087 [1578], in luna lui octovrie 2, [cand Constantin cu cazacii
trecea Nistrul], iara Zborovschii cu oaste cazdceasca au lovit Dasovu.l
(ULM.~1725: 198/124")

(19)  Sorocul de treizeci de zile si de patru luni sa se socoteasca din zioa ce au aflat
vanzarea cel ce are protimisis, care zi cu juramdnt sa incredinteze judecata, cd
atunci au aflat, [adica cand s-au pornit jalba]. (Prav.1780: 132).

F.2. Propozitii-cand adverbiale n structuri specificationale

Propozitiile introduse prin conectorul cand pot aparea si in structuri specificationale
(engl. specificational structures): scindate (engl. clefts), pseudo-scindate (engl. pseudo-clefts)
sau nescindate (engl. nonclefts) (Declerck 1997: 25-26).

(20)  Si fu cand ei mergea catrd rasarita, aflard un pamdnt ses, in pamdntullui Siniiar si
acolo lacuira. (PO.1582: 40)

Structura fu/va fi+cand este interpretatd (Arvinte 2004: XLVI) drept o constructie
perifrastica temporald care apare in traducerile biblice, fiind o reproducere a modelului
grecesc original. Tn textele de la mijlocul secolului al XVIll-lea, apare si reversul acestei
structuri (cand fu), alaturi de un alt adverb (odata) sau de un nominal (21). Tot structuri
specificationale, dar non-scindate sunt, in opinia lui Declerck, si enunturi de sub (22):

(21)  Cand fu intr-una de zile, sa scula de dimineata si aprinse casa unde era bozii carii
ficea tatd-sau. (P1.~1650: 117/12")

(22)  a. Era sambatd, cAnd ficu tind Isus si deschise ochii lui. (CC%.1581: 180/166)
b. Cand au fost iulie 9, sosit-au carte de la maria ta in mdna noastrd. (D1.1593: XCIII).

63

BDD-V2319 © 2016 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-04 20:22:28 UTC)



F.3. Propozitii-cénd focalizante

Astfel de exemple in care subordonatele introduse prin cand sunt aduse Tn prim-plan
se deosebesc de temporalele canonice in sensul ca exprima accentul pe care vorbitorul il pune
pe momentul in care evalueaza sau observa ceva:

(23)  a. Eracénd furd acolo, implurd-se zilele s nascd si nascu fiiu-sdu dentdi §i infasa el
si puse el in iasle. (CT.1561: 115').

F.5. Propozitii-cand explicative
Adverbul temporal nu specificd momentul in care are loc actiunea descrisd de centrul
propozitiei matrice, ci are rolul de a explica informatiile prezentate in regenta:

(24) A treia oara, aratd-ne cum cd nebunie facem cand grijim asa fard seamd, cdce cd cu
toatd grija noastra nu putem adauge sa fim mai inalfi decit crescutul nostru {cu} un
cot. (CC'.1567: 59").

F.6. Propozitii-cadnd cu o conotatie adverbiald nontemporald

Valoarea temporald nu se pierde complet, ci doar se estompeaza, se efaseaza si, in
acelasi timp, interfereaza cu o conotatie suplimentara: conditionald (25) sau cauzala (26).
Conectorul cand sufera o desemantizare partiald, urmatd de o resemantizare contextuala si nu
mai functioneaza ca un relativizator, ci ca un relator (Gheorghe 2004: 16):

(25)  Preotul iarta pacatele oamenilor si pre oamenii cei pdcatosi ii face sfingi, cand sa
pocdiesc gi ei §i nu mai fac pacate. (C1.1678: 83")

(26) Saracul, cand nu-l cunosc, batu-I tof oamenii si, sa graiaste, nu-l ascultd nimenea.
(FD.1592-604: 506").

G. Propozitii-cand narative

Din punct de vedere semantic, aceste constructii nu indica timpul propozitiei matrice
sau un moment cu care timpul regentei intrd in relatie si nici nu raspund la intrebarea cand?,
ci au rolul de a continua actiunea inceputa in regentd, conectorul fiind sinonim cu sintagma
»S1 atunci”:

(27)  a. Incd nu trecusd toatd tabdra lesascd valea, céndii au sositii Schinder pagsea si
acolea au ruptii turcii o bucatd mare de tabara. (CLM.1700-50: 74/188).

H. Propozitii-cand atemporale

In aceste situatii propozitia introdusa prin cAnd nu mai are valoarea unei temporale,
ci poate aparea cu diverse utilizari: propozitii-cand utilizate ca relative restrictive,
modificatori ai nominalului caz, identificat In textul juridic Pravilniceasca condica (1780)
(28); propozitii-cAnd care nu modificd un antecedent nominal lexicalizat, ci explica situatia in
care afirmatia din propozitia matrice este adevdratd, sensul conectorului fiind ,,in
cazurile/cazul cand” (29); propozitii-cand adversative (30):

(28)  N-au prescris desfiintarea embaticului in cazul cadnd embaticarul pardsea via lui in
trei ani deplini nelucrata. (Prav.1780: 211).
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(29) Si inca sa (*nu) mandnce luni §i miercurea §i vinerea, po(k) (...) in zi pdna la
moarte. Asijdere si barbatul, cand va lasa muiarea. (PE: 3")

(30)  Cest frate-ne c(*e-a)u muritu, amu-i fatul lu Domnezeu; ce plingem, cand casa lui
este-n pdardtia domnului? (PE: 1).

3. Concluzii

Analiza structurilor sintactice complexe formate cu jonctivul cand din limba roméana
veche ne permite s formulim citeva concluzii. In primul rdnd, am realizat o prezentare a
conceptului de structura complexd din punct de vedere sintactic, motivind importanta
folosirii sintagmei la nivelul sintaxei limbii roméane. Apoi, analizand inventarul exhaustiv al
structurilor introduse de jonctivul cand, am demonstrat variatia sincronica, dar si diacronica a
constituentilor temporali din textele secolelor al XVI-lea — al XVIll-lea, evidentiind, totodata,
anumite diferente impuse de tipul de text: religios sau laic, tradus sau original.

SURSE

BB.1688 — Biblia, ed. Biblia adecd Dumnezeiasca Scripturda a Vechiului si Noului Testament,
tiparita intaia oara la 1688 in timpul Iui Serban Voda Cantacuzino, Bucuresti, 1977.

Bert.1774 — Bertoldo, ed. Magdalena Georgescu, Bucuresti, Minerva, 1999 (Cele mai vechi carti
populare in literatura romdna, |11), p. 157-239.

CC!.1567-1568 — Coresi, Talcul Evangheliilor, ed. V. Drimba, Bucuresti, Editura Academiei
Romane, 1998, p. 31-187.

CC?.1581 — Coresi, Evanghelie cu invagaturd, ed. S. Puscariu, Al. Procopovici, Bucuresti, 1914.

CD.1698 — D. Cantemir, Divanul, ed. D. Cantemir, Opere complete, 1, ed. V. Candea, Bucuresti,
1974.

C1.1678 — Cheia infelesului, ed. loannykij Haleatovskyi, Cheia intelesului, editie, indice de nume
si glosar de Rodica Popescu, Bucuresti, Libra, 2000.

CLM.1700-50 — Miron Costin, Letopisetul Tarii Moldovei, ed. P. P. Panaitescu, in M. Costin,
Opere, Bucuresti, 1958, p. 41-201.

CP'.1577 — Coresi, Psaltirea slavo-romdnd (1577) in comparatie cu psaltirile coresiene din 1570
si din 1589, ed. Stela Toma, Bucuresti, Editura Academiei, 1976.

CT.1560-1 — Coresi, Tetraevanghel, ed. F. Dimitrescu, Bucuresti, Editura Academiei, 1963.

DI — Documente si insemndri romdnesti din secolul al XVI-lea, ed. Gh. Chivu, M. Georgescu,
M. Ionitd, Al. Mares, Al. Roman-Moraru, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1979.

DVS.1682-6 — Dosoftei, Viata si petreacerea svintilor, Tasi.

Ev.1642 — Evanghelie invdtatoare (Govora, 1642), ed. Alin-Mihai Gherman, Bucuresti, Editura
Academiei Romane, 2011.

FD.1592-1604 — Floarea darurilor, ed. Alexandra Roman Moraru, Bucuresti, Minerva, 1996
(Cele mai vechi carti populare, I), p. 119-82.

PE — Prefete si epiloguri din secolul al XVI-lea, ed. E. Buza, F. Zgraon, in I. Ghetie (coord.), Texte
romdnesti din secolul al XVI-lea, Bucuresti, Editura Academiei, p. 555-571.

PH.1500-1510 — Psaltirea Hurmuzaki, ed. I. Ghetie si M. Teodorescu, Bucuresti, Editura
Academiei Romane, 2005.

P1.~1650 — Palia istoricd, ed. A. Roman Moraru, M. Moraru, Bucuresti, Fundatia Nationala pentru
Stiinta si Arta, 2001 (Cele mai vechi carti populare in literatura romdnd, |V).

PO.1582 — Palia de la Orastie, ed. V. Pamfil, Bucuresti, Editura Academiei, 1968.

Prav.1780 — Pravilniceasca condica, 1780, ed. A. Ridulescu, Bucuresti, Editura Academiei, 1957,
36-156.

ULM.~1725 — Grigore Ureche, Letopisetul Tarii Moldovei, ed. P. P. Panaitescu, Bucuresti, 1955,
p. 57-209.
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DIACHRONIC VARIATION OF THE COMPLEX SENTENCES HEADED BY WHEN IN
OLD ROMANIAN
(Abstract)
The aim of this paper is twofold: first, to describe the concept of complex sentences (CSs), and,
second, to analyze the diachronic variation of CSs in old Romanian, by investigating the sentences HEADED

by the temporal connector when. Both qualitative and quantitative analyses are based on an extensive corpus
(43 texts), covering three centuries of linguistic change: 16™ — 18" c.

66

BDD-V2319 © 2016 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-04 20:22:28 UTC)


http://www.tcpdf.org

